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 PRM 0145 (Cyhoeddwyd | Issued : 28/11/2025) 

 
DEDDF DRWYDDEDU 2003 | LICENSING ACT 2003 

TRWYDDED ANHEDDAU | PREMISES LICENCE 
 

Cyngor Sir Ceredigion County Council 
 
 

 
Rhif trwydded | Premises licence number: 
 
 

Rhan 1 – Manylion am y safle | Part 1 - Premises details  
 

Cyfeiriad post y safle, neu os nad oes un, cyfeirnod map ordnans neu ddisgrifiad:  
Postal address of premises, or if none, ordnance survey map reference or description:  
 
BLACK LION 
LLANBADARN FAWR 
 

Tref bost | Post town  

ABERYSTWYTH 

Côd Post | Post cod 

SY23 3RA 

Rhif ffôn  | Telephone number  
 

01970 623 448 

 

Os oes cyfyngiad ar yr amser, y dyddiadau | Where the licence is time limited the dates  
 

NID OES CYFYNGIADAU AMSER AR Y DRWYDDED 
PREMISES LICENCE IS NOT TIME LIMITED 
 

Gweithgareddau trwyddedadwy a ganiateir gan y drwydded: 
Licensable activities authorised by the licence: 
 
ADWERTHU ALCOHOL | SALE BY RETAIL OF ALCOHOL 

LLUNIAETH HWYR Y NOS | LATE NIGHT REFRESHMENT 

ADLONIANT  | REGULATED ENTERTAINMENT 

CERDDORIAETH FYW | LIVE MUSIC 

CERDDORIAETH WEDI’U RECORDIO | RECORDED MUSIC 

DAWNSIO | DANCING 
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Yr amseroedd y mae’r drwydded yn caniatáu cynnal gweithgareddau trwyddedadwy  
The times the licence authorises the carrying out of licensable activities  
 
 

ADWERTHU ALCOHOL | SALE BY RETAIL OF ALCOHOL-   

LLUN-IAU / MON-THURS 11:00 – 24:00 

GWE / FRI 11:00 – 00:30 

SAD / SAT 11:00 – 24:00 

SUL / SUN 12:00 – 23:30 

 

LLUNIAETH HWYR Y NOS | LATE NIGHT REFRESHMENT -   

O / From 23:00 

 

ADLONIANT  | REGULATED ENTERTAINMENT - 

CERDDORIAETH FYW | LIVE MUSIC 

LLUN-IAU / MON-THURS 11:00 – 24:00 

GWE / FRI 11:00 – 00:30 

SAD / SAT 11:00 – 24:00 

SUL / SUN 12:00 – 23:30 

 

CERDDORIAETH WEDI’U RECORDIO | RECORDED MUSIC  

LLUN-IAU / MON-THURS 11:00 – 24:00 

GWE / FRI 11:00 – 00:30 

SAD / SAT 11:00 – 24:00 

SUL / SUN 12:00 – 23:30 

 

DAWNSIO | DANCING-  

LLUN-IAU / MON-THURS 11:00 – 24:00 

GWE / FRI 11:00 – 00:30 

SAD / SAT 11:00 – 24:00 

SUL / SUN 12:00 – 23:30 

 
AMSERAU ANSAFONOL / NON-STANDARD TIMINGS 
GWE – LLUN Penwythnosau Gwyl y Banc: 1100 – 0030 yn ddyddiol 
NOSWYL NADOLIG a DIWRNOD SAN STEFFAN: 1100 – 0030 
NOSON CALAN GAEAF: 1100 hyd awr terfynol Dydd Calan 
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Digwyddiadau Chwaraeon ar y Teledu o ddiddordeb cenedlaethol neu rhyngwladol tu allan i 
oriau arferol gweithredu.  Oriau agor am y pwrpas yma i’w cadarnhau yn ysgrifennedig i’r 
Heddlu 7 diwrnod ymlaen llaw.  Yr hysbyseb i gynnwys yr oriau agor a’r digwyddiad 
chwaraeon i’w dangos. 
 
FRI-MON Bank Holiday Weekends: 1100-0030 HRS. 
CHRISTMAS EVE and BOXING DAY: 1100-0030 HRS 
NEW YEARS EVE: 1000-terminal hour New Years Day. 
Televised Sporting Events of National or International interest outside normal operating hours 
such opening times for this purpose to be confirmed upon 7 days prior notice in writing to the 
Police before the premises intend to open, such notification to include the opening times and 
the sporting event which is to be shown. 
 

 

 

 

Oriau agor y safle | The opening hours of the premises 
 
DYDD LLUN | MONDAY : 11:00 – 00:30 

DYDD MAWRTH | TUESDAY : 11:00 – 00:30 

DYDD MERCHER | WEDNESDAY : 11:00 – 00:30 

DYDD IAU | THURSDAY : 11:00 – 00:30 

DYDD GWENER / FRIDAY: 11:00 – 01:00 

DYDD SADWRN | SATURDAY : 11:00 – 00:30 

DYDD SÛL | SUNDAY : 12:00 – 24:00 

 
AMSERAU ANSAFONOL | NON-STANDARD TIMINGS:  
Yr eiddo i gau 30 munud ar ôl yr amserau ansafonol 
The premises will close 30 minutes following the end of Non Standard Timings. 
 

Os yw’r drwydded yn caniatáu cyflenwi alcohol, a yw hyn yn golygu ar gyfer yfed ar y safle 
neu oddi yno 
Where the licence authorises supplies of alcohol whether these are on and/ or off supplies 
 
AR AC ODDI AR Y SAFLE | ON AND OFF SALES 

Enw, cyfeiriad (cofrestredig), rhif ffôn ac e-bost (os yw’n berthnasol) deilydd y drwydded safle 
| Name, (registered) address, telephone number and email (where relevant) of holder of 
premises licence 
 
ADMIRAL TAVERNS LIMITED 
41 LOUTHBURY 
LONDON 
EC2R 7HF 
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Rhif cofrestredig y deilydd, er enghraifft rhif cwmni, rhif elusen (os yw’n berthnasol) 
Registered number of holder, for example company number, charity number (where 
applicable) 
 
 

Enw, cyfeiriad a rhif ffôn Goruchwyliwr Safle dynodedig os yw’r drwydded safle yn caniatáu 
cyflenwi alcohol | Name, address and telephone number of designated premises supervisor 
where the premises licence authorises the supply of alcohol  
 
ANNA BRADLEY 
 

Rhif trwydded bersonol ac enw’r awdurdod sy’n rhoi’r drwydded bersonol a ddelir gan y 
Goruchwyliwr Safle dynodedig os yw’r drwydded safle yn caniatáu cyflenwi alcohol 
Personal licence number and issuing authority of personal licence held by designated 
premises supervisor where the premises licence authorises for the supply of alcohol 
 
CER 1680 
 
CYNGOR SIR CEREDIGION / COUNTY COUNCIL 
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ATODIAD 1 - AMODAU GORFODOL 

1 Amodau gorfodol pan fydd trwydded yn awdurdodi cyflenwi alcohol 
 

(1) Pan fydd trwydded safle’n awdurdodi cyflenwi alcohol, rhaid i’r drwydded gynnwys yr amodau 
canlynol. 
(2) Yr amod cyntaf yw na ellir cyflenwi alcohol dan y drwydded safle- 

(a) ar adeg pan nad oes yna oruchwyliwr safle dynodedig yn unol â’r drwydded safle, neu 
(b) ar adeg pan nad oes gan y goruchwyliwr safle dynodedig drwydded bersonol neu pan fydd 
ei drwydded bersonol wedi’i hatal. 

(3) Yr ail amod yw bod unrhyw alcohol a gyflenwir dan y drwydded safle’n gorfod cael ei gyflenwi 
neu’i awdurdodi gan berson sydd â thrwydded bersonol. 
 
2 Amod gorfodol:  dangos ffilmiau 
 

(1) Pan fydd trwydded safle’n awdurdodi dangos ffilmiau, rhaid i’r drwydded gynnwys amod bod 
mynediad i blant pan fydd unrhyw ffilm yn cael ei dangos yn cael ei gyfyngu yn unol â’r adran hon. 
(2) Pan fydd y corff categoreiddio ffilmiau’n cael ei nodi yn y drwydded, oni bai bod is-adran (3)(b) yn 
berthnasol, rhaid cyfyngu mynediad i blant yn unol ag unrhyw argymhelliad a wneir gan y corff 
hwnnw. 
(3) (a) pan nad yw’r corff categoreiddio ffilmiau wedi’i nodi yn y drwydded, neu 

(b) pan fydd yr awdurdod trwyddedu wedi hysbysu deiliad y drwydded bod yr is-adran hon yn 
berthnasol i’r ffilm dan sylw, dylid cyfyngu mynediad i blant yn unol ag unrhyw argymhelliad a 
wneir gan yr awdurdod trwyddedu hwnnw. 

 (4) Yn yr adran hon - 
Mae “plant” yn golygu pobl dan 18 oed; ac mae 
"corff categoreiddio ffilmiau” yn golygu’r person neu’r personau a ddynodwyd fel yr awdurdod dan 
adran 4 o Ddeddf Recordiadau Fideo 1984 (c.39) (yr awdurdod sy’n pennu addasrwydd ffilmiau fideo 
ar gyfer categoreiddio). 
 
3 Amod gorfodol:  goruchwylio drysau 
 

(1) Pan fydd trwydded safle’n cynnwys amod bod yn rhaid i un berson neu ragor fod ar yr eiddo ar 
adegau penodol i gwblhau gweithgaredd diogelwch, rhaid i’r drwydded gynnwys amod bod yn rhaid i 
unrhyw berson o’r fath feddu ar drwydded Awdurdod y Diwydiant Diogelwch. 
(2) Ond does dim byd yn is-adran (1) sy’n gofyn am osod amod o’r fath - 

(a) ar gyfer safleoedd o fewn paragraff 8(3)(a) o Atodlen 2 Deddf y Diwydiant Diogelwch 
Preifat 2001 (c.12) (safleoedd gyda thrwyddedau safle sy’n awdurdodi dramâu neu ffilmiau, 
neu 
(b) ar gyfer safleoedd mewn perthynas ag- 

(i) unrhyw achlysur a grybwyllir ym mharagraff 8(3)(b) neu (c) o’r Atodlen honno 
(safleoedd sy’n cael eu defnyddio gan glwb sydd â thystysgrif safle clwb yn unig, dan 
hysbysiad digwyddiad dros dro sy’n awdurdodi dramâu neu ffilmiau, neu dan drwydded 
hapchwarae, neu   
(ii) unrhyw achlysur o fewn paragraff 8(3)(d) o’r Atodlen honno (achlysuron a bennir gan 
reoliadau dan y Ddeddf honno).  

(3) At ddibenion yr adran hon - 
(a) mae "gweithgaredd diogelwch" yn golygu gweithgaredd y mae paragraff 2(1)(a) o’r Atodlen 
honno’n berthnasol ar ei gyfer, a 
 (b) bod paragraff 8(5) o’r Atodlen honno (dehongli cyfeiriadau at achlysur) yn berthnasol, am 
ei fod yn berthnasol mewn perthynas â pharagraff 8 o’r Atodlen honno. 



(Cyhoeddwyd | Issued: 28/11/2025)  

Page 6 of 38 
 

 
 

Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu Gorfodol) 2014 
 

Yn effeithiol o 6 Ebrill 2014 
 

1. Rhaid i berson perthnasol sicrhau na chaiff unrhyw alcohol ei werthu na’i gyflenwi i’w yfed ar y 
safle nac oddi arno am bris sy’n llai na’r pris a ganiateir. 
 

2. At ddibenion yr amod a nodir ym mharagraff 1- 
 

(a) mae “treth” i’w dehongli yn unol â Deddf Trethi ar Ddiodydd Alcoholaidd 1979(6); 
 

(b) “y pris a ganiateir” yw’r pris a geir drwy ddefnyddio’r fformiwla – 
 

P = D + (DxV) 
 
pan mai – 
 
(i) P yw’r pris a ganiateir 
(ii) D yw cyfradd y dreth sy’n daladwy mewn perthynas â’r alcohol fel pe bai’r dreth yn cael 

ei chodi ar ddyddiad gwerthu neu gyflenwi’r alcohol, a 
(iii) V yw cyfradd y dreth ar werth sy’n daladwy mewn perthynas â’r alcohol fel pe bai’r dreth 

ar werth yn cael ei chodi ar ddyddiad gwerthu neu gyflenwi’r alcohol 
 

(c) ystyr “person perthnasol”, mewn perthynas â safle lle y mae trwydded safle mewn grym, yw 
(i) Deiliad y drwydded safle, 
(ii) Goruchwylydd dynodedig y safle (os oes un) mewn perthynas â thrwydded o’r fath, neu 
(iii) Deiliad trwydded bersonol sy’n cyflenwi alcohol o dan drwydded o’r fath neu sy’n 

caniatáu iddo gael ei gyflenwi; 
 

(d) ystyr “person perthnasol’, mewn perthynas â safle lle y mae tystysgrif safle clwb mewn 
grym, yw unrhyw un o aelodau neu swyddogion y clwb sy’n bresennol ar y safle mewn rôl 
sy’n galluogi’r aelod neu’r swyddog i atal y cyflenwad o dan sylw; ac 
 

(e) ystyr “treth ar werth” yw treth ar werth sy’n daladwy yn unol â Deddf Treth ar Werth 1994(7) 
 

3. Os nad yw’r pris a ganiateir a roddir gan Baragraff (b) o baragraff 2 (ar wahân i’r paragraff 
hwn) yn rhif cyfan o geiniogau, rhaid cymryd mai’r pris a roddir gan yr is-baragraff hwnnw yw’r 
pris a roddir mewn gwirionedd gan yr is-baragraff hwnnw wedi’i dalgrynnu i fyny i’r geiniog 
agosaf. 
 

4. (1) Mae is-baragraff (2) yn gymwys os yw’r pris a ganiateir gan Baragraff (b) o baragraff 2 ar y 
naill ddiwrnod (“y diwrnod cyntaf”) yn wahanol i’r pris a ganiateir ar y diwrnod nesaf (“yr ail 
ddiwrnod”) o ganlyniad i newid i gyfradd y dreth neu’r dreth ar werth. 

 
(2) Mae’r pris a ganiateir sy’n gymwys ar y diwrnod cyntaf yn gymwys i werthiant neu 
gyflenwad alcohol sy’n digwydd cyn i’r cyfnod o 14 diwrnod sy’n dechrau ar yr ail ddiwrnod 
ddod i ben. 
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Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu Gorfodol) (Diwygio) 2014 

Mae’r Amodau Gorfodol isod yn disodli Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu 

Gorfodol) 2010 a daethant i rym ar 1 Hydref 2014.  

Mae amodau 1 i 4 yn cyfeirio at yr holl safleoedd sy’n gwerthu neu gyflenwi alcohol i’w yfed ar 

y safle. Mae amod 3 yn berthnasol i safleoedd sy’n gwerthu alcohol i’w yfed oddi ar y safle. 

1. (1) Rhaid i’r person cyfrifol sicrhau nad yw staff ar y safle perthnasol yn ymgymryd â, yn trefnu 

neu’n cymryd rhan mewn unrhyw hyrwyddo anghyfrifol mewn perthynas â’r safle. 

    (2) Yn y paragraff hwn, mae hyrwyddo anghyfrifol yn golygu un neu fwy o’r gweithgareddau a 

ganlyn, neu weithgareddau sy’n sylweddol debyg, sy’n digwydd er mwyn hyrwyddo gwerthiant neu 

gyflenwad o alcohol i’w yfed ar y safle - 

(a) gemau neu weithgareddau eraill sy’n gofyn am neu’n hybu, neu sydd wedi’u dylunio i ofyn 

neu i hybu unigolion i -  

(i) yfed swm o alcohol o fewn cyfyngiad amser (heblaw yfed alcohol a werthwyd neu a 

gyflenwyd ar y safle cyn terfyn y cyfnod y mae'r unigolyn cyfrifol wedi'i awdurdodi i 

werthu neu gyflenwi alcohol), neu 

(ii) yfed cymaint o alcohol â phosib (un ai mewn cyfyngiad amser neu fel arall);  

(b) darparu swm diddiwedd neu amhenodol o alcohol am ddim neu am bris penodedig neu ar 

ddisgownt i'r cyhoedd neu i grŵp a gaiff ei ddiffinio gan nodwedd benodol sy'n peri risg 

sylweddol o danseilio amcan trwyddedu; 

(c) darparu alcohol am ddim neu ar ddisgownt neu unrhyw beth arall fel gwobr i annog neu i 

wobrwyo prynu ac yfed alcohol dros gyfnod o 24 awr neu lai mewn modd sy'n peri risg 

sylweddol o danseilio amcan trwyddedu; 

(d) gwerthu neu gyflenwi alcohol mewn cysylltiad â phosteri neu bamffledi ar, neu yng 

nghyffiniau'r safle, a ellir ei ystyried yn rhesymol fel ei fod yn caniatáu, neu'n annog neu'n 

cyfeirio at effeithiau meddwdod ac ymddygiad gwrthgymdeithasol mewn modd ffafriol; 

(e) unigolyn yn tywallt alcohol yn uniongyrchol i geg unigolyn arall (heblaw pan fo unigolyn yn 

methu yfed heb gymorth oherwydd anabledd). 

2. Rhaid i'r unigolyn cyfrifol sicrhau fod dŵr yfed am ddim yn cael ei ddarparu ar gais i gwsmeriaid 

pan fod hyn ar gael yn rhesymol. 
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3. (1) Rhaid i ddeilydd y drwydded eiddo neu ddeilydd y dystysgrif eiddo clwb sicrhau y gweithredir 

polisi gwirio oed ar y safle mewn perthynas â gwerthu neu gyflenwi alcohol. 

    (2) Rhaid i oruchwyliwr dynodedig y safle mewn perthynas â'r drwydded eiddo sicrhau bod 

gwerthiant alcohol ar y safle yn digwydd yn unol â'r polisi gwirio oed. 

   (3) Rhaid i'r polisi fynnu bod unigolion sy'n edrych dan 18 oed i'r person cyfrifol (neu'r oed hŷn a 

nodir yn y polisi) ddangos ar gais, cyn cael prynu alcohol, tystiolaeth yn cynnwys eu llun, dyddiad 

geni a naill ai - 

(a) marc holograffig, neu 

(b) nodwedd uwchfioled. 

4. Rhaid i'r unigolyn cyfrifol sicrhau - 

(a) os caiff unrhyw un o'r diodydd alcoholig canlynol eu gwerthu neu eu cyflenwi i'w hyfed ar y 

safle (heblaw am ddiodydd alcohol sy'n cael eu gwerthu neu eu cyflenwi ar ôl eu gwneud yn 

barod i'w gwerthu mewn cynhwysydd wedi'i gau'n ddiogel), bydd yr alcohol ar werth i 

gwsmeriaid yn y mesurau a ganlyn - 

(i) cwrw neu seidr: ½ peint; 

(ii) jin, rym, fodca neu wisgi: 25 ml neu 35 ml; a 

(iii) gwin llonydd mewn gwydryn: 125 ml; 

(b) caiff y mesurau hyn eu dangos mewn bwydlen, ar restr brisiau neu ddeunydd printiedig 

arall sydd ar gael i gwsmeriaid ar y safle; a 

(c) lle nad yw cwsmer, mewn perthynas â gwerthiant alcohol, yn manylu ar y swm o alcohol i'w 

werthu, bydd y gwerthwr yn hysbysu'r cwsmer fod y mesurau hyn ar gael. 
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Annex 1 - MANDATORY CONDITIONS 
 

1 Mandatory conditions where licence authorises supply of alcohol 
 

(1) Where a premises licence authorises the supply of alcohol, the licence must include the following 

conditions. 

(2) The first condition is that no supply of alcohol may be made under the premises licence- 

(a) at a time when there is no designated premises supervisor in respect of the premises 

licence, or 

(b) at a time when the designated premises supervisor does not hold a personal licence or his 

personal licence is suspended. 

(3) The second condition is that every supply of alcohol under the premises licence must be made or 

authorised by a person who holds a personal licence. 

 

2 Mandatory condition: exhibition of films 
 

(1) Where a premises licence authorises the exhibition of films, the licence must include a condition 

requiring the admission of children to the exhibition of any film to be restricted in accordance with this 

section. 

(2) Where the film classification body is specified in the licence, unless subsection (3)(b) applies, 

admission of children must be restricted in accordance with any recommendation made by that body. 

(3) Where- 

(a) the film classification body is not specified in the licence, or 

(b) the relevant licensing authority has notified the holder of the licence that this subsection 

applies to the film in question, admission of children must be restricted in accordance with any 

recommendation made by that licensing authority. 

(4) In this section - "children" means persons aged under 18; and "film classification body" means the 

person or persons designated as the authority under section 4 of the Video Recordings Act 1984 

(c.39) (authority to determine suitability of video works for classification). 

 

3 Mandatory condition: door supervision 
 

(1) Where a premises licence includes a condition that at specified times one or more individuals 

must be at the premises to carry out a security activity, the licence must include a condition that each 

such individual must be licensed by the Security Industry Authority. 

(2) But nothing in subsection (1) requires such a condition to be imposed- 

(a) in respect of premises within paragraph 8(3)(a) of Schedule 2 to the Private Security 

Industry Act 2001 (c.12) (premises with premises licenses authorising plays or films), or 

(b) in respect of premises in relation to- 

(i) any occasion mentioned in paragraph 8(3)(b) or (c) of that Schedule (premises being 

used exclusively by club with club premises certificate, under a temporary event notice 

authorising plays or films or under a gaming licence), or 

(ii) any occasion within paragraph 8(3)(d) of that Schedule (occasions prescribed by 

regulations under that Act). 

(3) For the purposes of this section- 
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(a) "security activity" means an activity to which paragraph 2(1)(a) of that Schedule applies, 

and 

(b) paragraph 8(5) of that Schedule (interpretation of references to an occasion) applies as it 

applies in relation to paragraph 8 of that Schedule. 

 
 

The Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions) Order 2014 
 
With effect from 28th May 2014 
 
1. A relevant person shall ensure that no alcohol is sold or supplied for consumption on or off the 

premises for a price which is less than the permitted price. 

2. For the purposes of the condition set out in paragraph 1- 

(a) “duty” is to be construed in accordance with the Alcoholic Liquor Duties Act 1979; 

(b) “permitted price” is the price found by applying the formula – 

P = D + (DxV) 
where – 
(i) P is the permitted price 

(ii) D is the rate of duty chargeable in relation to the alcohol as if the duty were 
charged on the date of the sale or supply of the alcohol, and 

(iii) V is the rate of value added tax chargeable in relation to the alcohol as if the 
value added tax were charged on the date of the sale or supply of the alcohol 

(c) “relevant person” means, in relation to premises in respect of which there is in force a 
premises licence – 

(i) The holder of the premises licence, 

(ii) The designated premises supervisor (if any) in respect of such a licence, or 

(iii) The personal licence holder who makes or authorises a supply of alcohol under 
such a licence; 

(d) “relevant person” means, in relation to premises in respect of which there is in force a 
club premises certificate, any member or officer of the club present on the premises in a 
capacity which enables the member or officer to prevent the supply in question; and 

(e) “valued added tax” means value added tax charged in accordance with the Value 
Added Tax Act 1994 

3. Where the permitted price given by Paragraph (b) of paragraph 2 would (apart from this 
paragraph) not be a whole number of pennies, the price given by that sub-paragraph shall be 
taken to be the price actually given by that sub-paragraph rounded up to the nearest penny. 
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4. (1) Sub-paragraph (2) applies where the permitted price by Paragraph (b) of paragraph 2 on a 
day (“the first day”) would be different from the permitted price on the next day (“the second day”) 
as a result of a change to the rate of duty or value added tax. 

(2) The permitted price which would apply on the first day applies to sales or supplies of alcohol 
which take place before the expiry of the period of 14 days beginning on the second day. 

 
The Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions) (Amendment) Order 2014 

The below Mandatory Conditions replace the Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions) 

Order 2010 and comes into effect on 1st October 2014 

Conditions 1 to 4 refer to all premises that sell or supply alcohol for consumption on the 

premises. Condition 3 is relevant to Premises that sell for consumption off the premises. 

1. (1) The responsible person must ensure that staff on relevant premises do not carry out, arrange or 

participate in any irresponsible promotions in relation to the premises. 

(2) In this paragraph, an irresponsible promotion means any one or more of the following activities, or 

substantially similar activities, carried on for the purpose of encouraging the sale or supply of alcohol 

for consumption on the premises— 

(a) games or other activities which require or encourage, or are designed to require or encourage, 

individuals to— 

(i) drink a quantity of alcohol within a time limit (other than to drink alcohol sold or supplied on 

the premises before the cessation of the period in which the responsible person is authorised 

to sell or supply alcohol), or 

(ii) drink as much alcohol as possible (whether within a time limit or otherwise); 

(b) provision of unlimited or unspecified quantities of alcohol free or for a fixed or discounted fee to 

the public or to a group defined by a particular characteristic in a manner which carries a significant 

risk of undermining a licensing objective; 

(c) provision of free or discounted alcohol or any other thing as a prize to encourage or reward the 

purchase and consumption of alcohol over a period of 24 hours or less in a manner which carries a 

significant risk of undermining a licensing objective; 

(d) selling or supplying alcohol in association with promotional posters or flyers on, or in the vicinity of, 

the premises which can reasonably be considered to condone, encourage or glamorise anti-social 

behaviour or to refer to the effects of drunkenness in any favourable manner; 

(e) dispensing alcohol directly by one person into the mouth of another (other than where that other 

person is unable to drink without assistance by reason of disability). 

2. The responsible person must ensure that free potable water is provided on request to customers 

where it is reasonably available. 

3. (1) The premises licence holder or club premises certificate holder must ensure that an age 

verification policy is adopted in respect of the premises in relation to the sale or supply of alcohol. 
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(2) The designated premises supervisor in relation to the premises licence must ensure that the 

supply of alcohol at the premises is carried on in accordance with the age verification policy. 

(3) The policy must require individuals who appear to the responsible person to be under 18years of 

age (or such older age as may be specified in the policy) to produce on request, before being served 

alcohol, identification bearing their photograph, date of birth and either— 

(a) a holographic mark, or 

(b) an ultraviolet feature. 

4. The responsible person must ensure that— 

(a) where any of the following alcoholic drinks is sold or supplied for consumption on the premises 

(other than alcoholic drinks sold or supplied having been made up in advance ready for sale or supply 

in a securely closed container) it is available to customers in the following measures— 

(i) beer or cider: ½ pint; 

(ii) gin, rum, vodka or whisky: 25 ml or 35 ml; and 

(iii) still wine in a glass: 125 ml; 

(b) these measures are displayed in a menu, price list or other printed material which is available to 

customers on the premises; and 

(c) where a customer does not in relation to a sale of alcohol specify the quantity of alcohol to be 

sold, the customer is made aware that these measures are available.” 
 

 



(Cyhoeddwyd | Issued: 28/11/2025)  

Page 13 of 38 
 

Atodiad 2 – Amodau sy’n gyson â’r Rhestr weithredu 
Annex 2 - Conditions consistent with the operating Schedule 
 

Safle’n atebol i amodau ymhlygedig a addaswyd dan Drwydded Adloniant Cyhoeddus rhif 
2301. 
 
Amodau Trwydded Adloniant Cyhoeddus 
 
C.   YR AMODAU 
 
1.   Wrth ddefnyddio’r Safle i ymarfer y Drwydded, bydd y Trwyddedai bob amser yn cydymffurfio 

ag Amodau’r Drwydded, a bydd ond yn cynnal y math o Adloniant Cyhoeddus a ddynodir yn y 
Drwydded. 

 
2.  Bydd y Trwyddedai neu berson arall cyfrifol sy’n 18 oed neu drosodd ac sydd wedi’i awdurdodi 

gan y Trwyddedai’n ysgrifenedig (“yr Enwebai”) yn bresennol ar y Safle trwy gydol yr amser y 
bydd y Safle ar agor ar gyfer Adloniant Cyhoeddus. 

 
3.   Os digwydd bod cyflogaeth y trwyddedai’n dod i ben ar y safle trwyddedig, neu os na fydd 

bellach yn ymwneud â threfnu neu reoli’r adloniant dan do ar y safle trwyddedig, yna dylai 

hysbysu’r Cyfarwyddwr Iechyd Amgylcheddol a Safonau Masnach o fewn 72 awr, a darparu 

enw’r person(au) newydd fydd yn ymwneud â hynny. 

 
4.  Bydd y Trwyddedai neu’r Enwebai’n goruchwylio mewn modd digonol yr holl bobl sydd ar y 

Safle i sicrhau trefn dda ac ymddygiad gweddus, ac ni fydd yn caniatáu mynediad i unrhyw rai 
y credir yn rhesymol eu bod dan ddylanwad alcohol neu gyffuriau. 

 
5.    Ni chaiff unrhyw un ddal mwy nag un drwydded ar gyfer yr un dyddiad ac amser. 
 
6.   Ni fydd y Safle’n cael ei ddefnyddio ar gyfer Adloniant Cyhoeddus oni bai am  y dyddiau a’r 

oriau a nodir yn y Drwydded, yn amodol ar unrhyw amrywiadau a awdurdodwyd yn sgil 
Gorchymyn Arbennig i Eithrio dan Adran 74 o Ddeddf Trwyddedu 1964. 

 
7.   Ni fydd y Safle’n cael ei ddefnyddio ar gyfer Adloniant Cyhoeddus ar Ddydd Nadolig na Dydd 

Gwener y Groglith. 
 
8.  Ni fydd cyfanswm y bobl sy’n bresennol yn yr Ardal Drwyddedig ar unrhyw un adeg yn ystod 

Adloniant Cyhoeddus yn fwy na’r nifer uchaf a nodir yn y Drwydded, a bydd y Trwyddedai, yr 
Enwebai, yr holl aelodau staff, ac unrhyw rai eraill sy’n bresennol, yn cael eu cynnwys yn y 
nifer a gyfrifir, ac eithrio unrhyw swyddog awdurdodedig o’r Cyngor, yr Heddlu neu’r Awdurdod 
Tân, neu gynrychiolydd asiantaeth hyrwyddo iechyd sydd wrthi’n cyflawni’u dyletswyddau.  

 
9.   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod copi o’r Drwydded ac Amodau’r Drwydded yn cael ei 

arddangos a’i gadw mewn cyflwr da ger y brif fynedfa i’r Safle, fel bod unrhyw berson sy’n dod 
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i mewn i’r Safle’n gallu ei ddarllen yn rhwydd.  Yn ogystal, arddangosir hysbysiad clir ac amlwg 

ger y brif fynedfa, yn datgan ‘safle wedi’i drwyddedu i dderbyn [ ] o bobl at ddibenion Adloniant 

Cyhoeddus, gan gynnwys staff’ mewn llythrennau sy’n 25mm o uchder o leiaf. 

 
10.  Bydd y Trwyddedai’n tynnu’n sylw’r holl Oruchwylwyr Drysau, ac unrhyw staff eraill a gyflogir 

ar y Safle’n achlysurol, at gynnwys y Drwydded, y Cynllun Cymeradwy, amodau’r Drwydded, 

a’r Cynllun Eistedd cymeradwy (os yn briodol).   

 
11.  Bydd Swyddogion awdurdodedig y Cyngor, yr Heddlu, a Brigâd Dân Canolbarth a Gorllewin 

Cymru’n cael mynediad dirwystr i’r safle trwyddedig ar unrhyw adeg resymol i gyflawni’u 

dyletswyddau statudol. 

 
12.  Ni fydd unrhyw boster, llun neu ddeunydd arall yn cael ei arddangos, ei werthu, neu’i gyflenwi 

ar y safle, sy’n debygol o dramgwyddo moesoldeb, annog neu gymell trosedd, creu anhrefn, 

neu dramgwyddo teimladau cyhoeddus. 

 
13. Ni fydd y Trwyddedai’n caniatáu unrhyw arddangosfa neu arddangosiad neu berfformiad o 

hypnotiaeth (fel y’i diffinnir dan adran 6 o Ddeddf Hypnotiaeth 1952) ar y Safle fel rhan o’r 

Drwydded heb gael caniatâd ysgrifenedig y Cyngor ymlaen llaw. 

 
14.  Ni fydd y Trwyddedai’n caniatáu neu’n ymgymryd ag unrhyw  addasiad sylweddol i’r Safle heb 

gael caniatâd ysgrifenedig y Cyngor ymlaen llaw. 

 
 
15.   DRYSAU ALLANFA 
 
15.1 Bydd y safle’n cael ei ddarparu â nifer digonol o allanfeydd sydd wedi’u gosod a’u cynnal fel 

bod gan y cyhoedd ffyrdd parod a digonol o adael yn ddiogel.  Bydd unrhyw ddrysau sy’n 
arwain o’r allanfeydd i gynteddau neu i’r awyr agored yn cael eu cadw ar agor, fel bo’n ofynnol 
gan y Cyngor, a’u cau gyda chloeon clap neu ddyfeisiau eraill, a byddant yn glir o rwystrau.  Ni 
osodir unrhyw rwystrau dros dro, a bydd unrhyw rwystr  parhaol a osodir ar draws llwybr 
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allanfa gyda sêl bendith y Cyngor er mwyn gwirio a rheoli mynediad, yn cael ei osod fel bod y 
rhan sy’n union o flaen yr allanfa’n agor yn awtomatig wrth bwyso arno i gyfeiriad yr allanfa. 

 
15.2  Bydd pob Drws Allanfa’n cael ei lunio a’i gynnal fel ei fod yn hawdd ei agor lled y pen, a rhaid 

tynnu pob clo clap, datgloi pob clo gosod, a thynnu pob barilfollt yn ôl cyn i’r Safle agor ar gyfer 
Adloniant Cyhoeddus, a dylid cadw’r holl gloeon clap, cloeon gosod a barilfolltau hyn ar agor 
trwy gydol y cyfnod y mae’r Safle ar agor ar gyfer Adloniant Cyhoeddus, a nes bod pawb sy’n 
mynychu’r adloniant wedi gadael. 

 
15.3  Bydd unrhyw ddrysau neu allanfeydd o’r fath a gymeradwyir gan y Cyngor yn cael eu nodi’n 

glir gydag arwyddion Diogelwch Tân, rhybuddion, a symbolau graffig  a fydd yn cydymffurfio â 
BS5499 Rhan1:1990 (Gofynion Arwyddion Diogelwch Tân) a’u hongian fel eu bod yn agor i 
gyfeiriad yr allanfa, neu i fod yn ddrysau siglo dwbl, na fydd, ar ôl eu hongian, yn agor yn union 
uwchben stepen neu risiau. 

 
15.4 Bydd pob drws Allanfa’n cael ei nodi’n glir gydag arwydd ALLANFA a fydd yn cydymffurfio â 

holl amodau perthnasol  presennol Safonau Prydain, sy’n gofyn bod yr arwyddion mewn 
llythrennau gwyn ar gefndir gwyrdd. 

 
15.5.   Bydd pob drws sydd â dyfais bar panig yn cael ei nodi gydag arwydd sy’n dweud ‘GWTHIWCH 

Y BAR I AGOR’ mewn llythrennau gwyn bras sy’n 50mm o uchder o leiaf ac o led cymesur, ar 
gefndir gwyrdd, a bydd yr arwydd hwnnw wedi’i osod mewn man amlwg yn union uwchben bar 
llorweddol y Drws Allanfa. 

 
15.6.   Bydd unrhyw Ddrysau a Gatiau Allanfa allanol sy’n agor tuag at i mewn yn unig yn cael eu 

cadw ar agor mewn modd fydd yn golygu na ellir eu cau’n ddamweiniol neu heb awdurdod. 
 
15.7.   Ar ddiwedd Adloniant Cyhoeddus caniateir i bobl adael y Safle trwy’r holl Ddrysau Allanfa 

priodol, a fydd, ar yr adeg honno, ar agor led y pen. 
 
15.8.   Gosodir hysbysiadau ar ddrysau ac agorfeydd (ar wahân i allanfeydd) sy’n arwain at rannau 

eraill o’r safle, yn nodi pa ddefnydd a wneir o’r rhan honno neu’n nodi ‘PREIFAT’ os na 
chaniateir mynediad i’r cyhoedd.  

 
15.9.   Ni ddylid gosod hysbysiadau’n cynnwys y geiriau ‘DIM ALLANFA’ heb ganiatâd y Cyngor. 
 
15.10.  Os bydd y Cyngor yn caniatáu’r defnydd o gadwyni, cloeon clap neu ddyfeisiau eraill ar gyfer 

cloi drysau pan nad yw’r cyhoedd ar y safle, bydd gofyn bod person cyfrifol yn tynnu unrhyw 
gadwyni, cloeon clap neu ddyfeisiau eraill o’r fath cyn caniatáu mynediad i’r cyhoedd, ac ni 
fydd unrhyw gadwyni, cloeon clap neu ddyfeisiau eraill o’r fath yn cael eu hailosod yn ystod yr 
holl amser y mae’r cyhoedd yn bresennol ar y safle trwyddedig. 

 
15.11  Lle defnyddir gatiau plygadwy neu ddrysau rholio, rhaid cloi’r rhain ar agor pan fydd y cyhoedd 

yn bresennol.  Ni fydd drysau troi’n cael eu defnyddio fel drysau allanfa. 
 
15.12  Rhaid archwilio a phrofi pob Drws Allanfa’n gorfforol cyn agor y safle ar gyfer Adloniant 

Cyhoeddus, i sicrhau ei fod yn cydymffurfio ag Amod 15. 
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16.   GORUCHWYLWYR DRYSAU/STIWARDIAID 
 
16.1 Bydd y Trwyddedai’n enwebu Goruchwyliwr Drysau cyfrifol sy’n 18 oed neu drosodd ar gyfer 

pob un Drws Allanfa, a fydd yn gyfrifol am sicrhau bod y Drws Allanfa’n cael ei agor ar unwaith 
os bydd yna dân neu argyfwng arall, ac i osgoi amheuaeth, un drws yn unig a ddynodir i bob 
Goruchwyliwr Drysau. 

 
16.2 Ni fydd unrhyw Oruchwyliwr Drysau’n ymgymryd ag unrhyw ddyletswydd arall a fyddai’n 

ei atal rhag: 
i)   cyflawni’r ddyletswydd a nodir yn Amod 16.1  
ii)  goruchwylio a rheoli’n gyffredinol y bobl sy’n mynychu’r Safle ar gyfer Adloniant Cyhoeddus. 

 
16.3 Yn unol ag amod 16.4 bydd y Trwyddedai’n darparu nifer priodol o Oruchwylwyr Drysau 

ar gyfer y nifer uchaf o bobl a ganiateir yn ôl y  drwydded, a bydd y nifer priodol hwnnw’n 
golygu un ar gyfer bob 100 o bobl neu ran o 100 sy’n rhan o’r nifer hwnnw, ond pan fydd yna 
dystysgrif mewn grym ar gyfer y Safle dan Adran 77 o Ddeddf Trwyddedu 1964, bydd y nifer 
priodol yn ddau ar gyfer y 100 cyntaf, ac yna un ychwanegol ar gyfer bob 100 arall neu ran o 
100 sy’n rhan o’r nifer uchaf a ganiateir. 

     
16.4 Os bydd y Trwyddedai am leihau’r nifer uchaf fel y’i gosodir yn y drwydded ar gyfer 

digwyddiad Adloniant Cyhoeddus arbennig, rhaid iddo yn gyntaf gael caniatâd y Cyngor, gan 
wneud cais i’r perwyl hwnnw o leiaf deg diwrnod gwaith cyn y digwyddiad. 

 
16.5 Pan fydd y Trwyddedai’n cynnwys adloniant disgo sglefrolio, sglefrio neu adloniant 

tebyg, mi fydd angen o leiaf un Goruchwyliwr Drysau ar ddyletswydd ar y Safle ar gyfer bob 75 
o bobl neu ran o 75 sy’n rhan o’r nifer uchaf a ganiateir yn unol â’r Drwydded. 

 
16.6 Ni chyflogir unrhyw Oruchwyliwr Drysau ar y Safle gan y Trwyddedai at ddibenion Amod 

16 oni bai ei fod yn unigolyn cymwys a gweddus, a nes ei fod ef neu hi wedi’i gydnabod gan y 
Cyngor fel Goruchwyliwr Drysau Cofrestredig. 

 
16.7 Bydd gan bob Goruchwyliwr Drysau dortsh drydan effeithiol. 
 

16.8 Pan fyddant ar ddyletswydd ar y Safle bydd Goruchwylwyr Drysau’n gwisgo cerdyn 
adnabod sy’n cwrdd â gofynion y Cyngor fel y’u gosodir yn Amod 16.9. 

 
16.9 Pan fyddant ar ddyletswydd ar y Safle bydd Goruchwylwyr Drysau’n gwisgo cerdyn 

adnabod ar ochr chwith y frest, gyda’u rhif cofrestru a llun ohonynt yn wynebu tuag allan, yn 
unol â gofynion y Cyngor. 

 
16.10 Ni chaniateir i unrhyw Oruchwyliwr Drysau yfed diod feddwol na chymryd unrhyw gyffur 

yn ystod unrhyw gyfnod y mae ar ddyletswydd ar y Safle. 
 
16.11  Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod yr holl Oruchwylwyr Drysau’n cael cyfarwyddiadau llawn 

mewn perthynas â’r drefn diogelwch tân, yn unol ag Amod 22, gan gynnwys sut i ddefnyddio’r 
offer diffodd tân sydd ar gael a sut i alw’r Awdurdod Tân mewn argyfwng. 
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16.12 Bydd trwyddedai’r safle trwyddedig (Clybiau a Thafarndai) yn cadw, dros gyfnod y drwydded, 
gofrestr o’r holl bersonél  diogelwch a gyflogir ar y safle, a ddylai fod yn unigolion cymwys ac 
addas,  a dylid cynnwys cyfeiriad at y canlynol: 
i) rhif cofrestru ac enw a chyfeiriad yr unigolyn 
ii) dyddiad ac amser y dechreuodd ef/hi ar ei (d)dyletswyddau, ynghyd â 

chydnabyddiaeth wedi’i llofnodi gan yr unigolyn hwnnw 
iii) dyddiad ac amser y gorffennodd ef/hi ei (d)dyletswyddau, ynghyd â 

chydnabyddiaeth wedi’i llofnodi gan yr unigolyn hwnnw 
iv) os nad yw’r unigolyn wedi’i gyflogi gan y trwyddedai, enw’r person neu’r cwmni 

neu’r asiant sy’n cyflogi’r unigolyn, neu y sicrhawyd gwasanaethau’r unigolyn 
trwyddynt. 

v) cedwir y gofrestr fel ei bod ar gael yn hwylus os bydd swyddog awdurdodedig o’r 
Cyngor neu’r Heddlu’n gofyn am ei gweld 

vi) bydd y gofrestr wedi’i rhwymo a’i rhifo mewn trefn, a bydd y trwyddedai’n sicrhau 
ei bod yn cael ei chadw’n ddiogel er mwyn atal unrhyw un rhag cael mynediad ati 
neu’i haddasu heb awdurdod 

vii) bydd y trwyddedai’n cadw’r gofrestr yn ddiogel a rhaid cadw cofnodion am 
gyfnod o 3 blynedd o leiaf. 

 
16.13 Bydd y trwyddedai/deiliad trwydded adloniant, cyn gynted ag y mae’n rhesymol ymarferol, yn 

hysbysu’r Swyddog Trwyddedu ynghylch unrhyw Oruchwylwyr Drysau Safleoedd Trwyddedig 
a gafodd eu diswyddo am ymddygiad difrifol a allai gael effaith resymol ar eu cofrestriad, neu 
ar adnewyddu eu cofrestriad fel Goruchwylwyr Drysau Safleoedd Trwyddedig. 

 
16.13.1. Rhaid i Oruchwyliwr Drysau hysbysu’r Cyngor am unrhyw euogfarn neu drosedd o fewn 

saith diwrnod o’r euogfarn honno. 
 
16.14 Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod unrhyw rai dan 18 oed sy’n dod i’r safle (neu unrhyw dir sydd 

wedi’i gynnwys yn yr ardal y cyfeirir ati yn y Drwydded Adloniant Cyhoeddus) yn cael eu 
gwahardd rhag yfed alcohol, ac yn cyflwyno mesurau effeithiol i sicrhau bod yna gydymffurfio 
â’r amod hwn. 

 
 
17.   DIOGELWCH TRYDANOL 
 
17.1  Bydd yr holl osodiadau trydan ar y safle, gan gynnwys unrhyw wifrau, ffitiadau a chyfarpar, yn 

cael eu cadw mewn cyflwr diogel a fydd yn bodloni gofynion y Cyngor. 
 
17.2  Bydd unrhyw waith addasu neu ychwanegu at y gosodiadau trydan neu unrhyw ffitiadau trydan 

eraill yn cael ei gyflawni’n unol â’r Safonau Prydeinig presennol gan Beiriannydd Trydanol 
Cymwysedig, ac ni wneir unrhyw waith trydanol sy’n gyfystyr ag addasiad sylweddol heb gael 
caniatâd ysgrifenedig y Cyngor ymlaen llaw, yn unol ag Amod 14. 

 
17.3   Dylai’r holl osodiadau trydan O FEWN YR ADEILAD gael eu harchwilio a’u profi bob blwyddyn, 

a dylid cofnodi darlleniadau’r profion yn ôl y cyfarwyddyd a geir yn y rhifyn diweddaraf o 
Reoliadau Gwifro Sefydliad y Peirianwyr Trydanol (Rhifyn 16).   
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17.4  Rhaid bod y sawl sy’n darparu unrhyw dystysgrifau trydanol yn Beiriannydd 
Trydanol/Contractwr Trydanol sy’n aelod  o’r Cyngor Archwilio Cenedlaethol ar gyfer 
Contractio Gosodiadau Trydanol (NICEIC) neu’r Gymdeithas Contractwyr Trydanol (ECA). 

 
17.5 Rhaid cyflwyno tystysgrif ddilys o’r fath gyda phob cais am drwydded neu gais i adnewyddu 

trwydded Adloniant Cyhoeddus, neu gyda chais am ganiatâd i wneud newidiadau strwythurol. 
 
17.6   Os bydd unrhyw archwiliad a gynhelir dan Amod 17.3 yn datgelu bod unrhyw ran o’r gosodiad 

trydanol yn anniogel neu ddim yn cwrdd â gofynion y Rheoliadau Diogelwch neu Safonau 
Prydeinig oedd yn berthnasol ar adeg gosod, bydd y Trwyddedai’n cywiro’r nam neu’r diffyg 
cyn defnyddio’r Safle dan y Drwydded hon. 

 
17.7  Heb amharu ar gyffredinolrwydd Amod 17.1 bydd pob cylched pŵer o fewn yr ardal 

drwyddedig yn cynnwys Dyfeisiau Cerrynt Gweddillol, a fydd yn rhan annatod o’r gosodiad, a 
bydd dyfeisiau o’r fath wedi’u cynllunio i weithredu os bydd y gollyngiad daearu yn fwy na 30 
mili-amp, a hynny am gyfnod o 30 mili-eiliad ar y mwyaf. 

 
17.8   Bydd Dyfeisiau Cerrynt Gweddillol yn amddiffyn pob soced a ddefnyddir ar gyfer yr offer 

trydanol cludadwy a ddefnyddir gan berfformwyr a DJs, a bydd cyfleuster profi’n cael ei 
gynnwys ymhob Dyfais Cerrynt Gweddillol. 

 
17.9  Bydd yr holl Ddyfeisiau Cerrynt Gweddillol yn cael eu profi cyn i’r safle agor ar gyfer adloniant 

cyhoeddus. 
 
 
18.   Y GOFRESTR 
 
18.1    Bydd y Trwyddedai’n cadw cofrestr ar ffurf llyfr sydd wedi’i rwymo’n barhaol, a bydd yn sicrhau 

bod yr wybodaeth ganlynol yn cael ei chofnodi yn y gofrestr ar yr adeg briodol. 
 

i)   enwau a chyfeiriadau’r holl Oruchwylwyr Drysau a Goruchwylwyr Drysau Cofrestredig, 
cyn iddyn nhw ddechrau’u dyletswyddau ar y Safle ar unrhyw achlysur pan fydd y Safle 
ar agor ar gyfer Adloniant Cyhoeddus. 

ii)  cadarnhad bod y profion a’r gwiriadau gofynnol dan Amod 17.9 (Dyfeisiau Cerrynt 
Gweddillol) Amod 20.3  (goleuadau argyfwng), Amod 22.3 (offer diffodd tân), Amod 
15.10 (allanfeydd brys) ac Amod 22.6 (cyfarwyddiadau staff) wedi’u cyflawni cyn cynnal 
Adloniant Cyhoeddus. 

 
18.2   Bydd y gofrestr ar gael bob amser i’w harchwilio ar gais unrhyw swyddog awdurdodedig o’r 

Cyngor neu’r Awdurdod Tân neu’r Heddlu. 
 
19.   GWRESOGI AC AWYRU 
 
19.1   Bydd holl rannau’r Ardal Drwyddedig yn cael eu darparu â system wresogi ac awyru ddigonol a 

fydd yn cwrdd â gofynion y Cyngor. 
 
19.2   Ni fydd y Trwyddedai’n defnyddio nac yn caniatáu defnydd o wresogyddion cludadwy pan fydd 

y safle ar agor ar gyfer adloniant cyhoeddus. 
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20.   GOLEUADAU 
 
20.1   Darperir  yr holl Ardal Drwyddedig a’r holl lwybrau dianc allanol â digon o olau artiffisial i 

fodloni’r Awdurdod Tân. 
 
20.2   Darperir goleuadau argyfwng er mwyn i bobl allu gweld yn iawn wrth adael y Safle os digwydd 

bod y goleuadau arferol yn methu, a byddant yn destun gwasanaethau, profion ac 
archwiliadau yn unol â’r Safonau Prydeinig presennol. 

 
20.3 Bydd yr holl oleuadau argyfwng yn cael eu profi cyn i’r Safle agor ar gyfer Adloniant 

Cyhoeddus i sicrhau eu bod yn gweithio’n iawn. 
 
20.4 Dylai unrhyw adloniant ddod i ben ar unwaith, a dilyn gorchymyn i’r cyhoedd adael y 

safle: 
 

a) Os bydd y goleuadau arferol yn methu, ac yn aros felly am fwy na hyd amser 
graddedig y goleuadau argyfwng, namyn un awr. 

b) Os bydd y goleuadau arferol yn methu, a bod gan y goleuadau argyfwng hyd 
amser graddedig o un awr neu lai. 

c) Os nad yw ffynhonnell cyflenwad y goleuadau argyfwng yn ddigonol i gynnal y 
goleuadau hynny am awr o leiaf. 

  d)   Os nad yw’r goleuadau argyfwng yn llwyddo i gydymffurfio â lefel  y golau sy’n 
ofynnol. 

 
 
21.   SEDDI A LLORIAU 
 
21.1 Dylid cyflwyno cynllun seddi i’w gymeradwyo gan yr Awdurdod Trwyddedu, sy’n cydymffurfio 

â Chanllawiau’r Swyddfa Gartref ar gyfer Rhagofalon Tân Lleoliadau Adloniant sydd 
Eisoes yn Bodoli, a phan fydd wedi’i gymeradwyo, dylid ei arddangos mewn man amlwg ar y 
Safle. 
 

21.2 Gall seddi ar gyfer hyd at 200 o bobl fod yn rhai unigol/rhydd. 
 

 
21.3 Ar gyfer mwy na 200 o bobl, rhaid bod y cadeiriau’n sownd yn ei gilydd, mewn rhesi o 4 o leiaf, 

ond dim mwy na 12. 
 
21.4 Os bydd mwy na 200 o bobl, dylai cadeiriau ger ffrynt, cefn neu ar draws yr eiliau, a chadeiriau 

ger allanfeydd, fod wedi’u clymu’n sownd i’r llawr. 
 
21.5  Gyda seddi sefydlog dylid cael o leiaf 300mm o led rhwng un rhes o seddi  â’r llall. 
 
21.6   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod pob arwyneb llawr, pob gorchudd llawr, grisiau, grisffyrdd a 

chanllawiau yn yr Ardal Drwyddedig, a ger pob mynedfa i’r ardal honno, mewn cyflwr diogel, ac 
yn cydymffurfio â gofynion y Cyngor a’r Awdurdod Tân. 
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21.7   Bydd ymyl flaen unrhyw stepiau a grisiau yn cael eu hamlygu, a bydd yr holl eiliau, allanfeydd 
ac arwyneb stepiau a grisiau’n cael eu trin â gorffeniad gwrth-lithr. 

 
 
22.   DIOGELWCH TÂN 
 
22.1   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod yna gydymffurfio â’r holl fesurau atal tân ac unrhyw fesurau 

diogelwch tân eraill sy’n ofynnol gan yr Awdurdod Tân. 
 
22.2   Bydd offer diffodd tân digonol ac addas yn cael ei ddarparu, ei gynnal, a’i leoli i fodloni 

gofynion yr Awdurdod Tân, a bydd unrhyw offer o’r fath yn cael ei archwilio’n flynyddol gan 
berson cymwys. 

 
22.3   Heb amharu ar Amod 22.2 bydd yr holl offer diffodd tân yn cael ei archwilio cyn i’r Safle agor ar 

gyfer Adloniant Cyhoeddus. 
 
22.4   Bydd y Trwyddedai’n gosod ac yn cynnal ffôn ar y Safle i’w ddefnyddio os bydd tân neu 

argyfwng arall, a bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod hysbysiad wedi’i osod mewn man amlwg 
gerllaw pob un ffôn sydd ar y Safle, sy’n nodi sut i alw’r Awdurdod Tân, cyfeiriad y Safle, a rhif 
ffôn y ffôn arbennig hwnnw. 

 
22.5   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod hysbysiad yn cael ei arddangos mewn man amlwg ger y Brif 

Fynedfa i’r Safle, yn nodi lleoliad y ffôn agosaf y tu allan i’r Safle, a’r dull o alw am yr Awdurdod 
Tân. 

 
22.6   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod trefn dân safonol yn cael ei llunio ar gyfer y Safle, a bydd yn 

sicrhau yn arbennig ei bod yn cynnwys y camau canlynol os digwydd bod y Trwyddedai, 
Goruchwyliwr Drysau, Goruchwyliwr Drysau Cofrestredig, neu aelodau staff eraill yn canfod, 
neu’n amau bod tân ar y Safle: 

 
i)    bydd y larwm yn cael ei chanu ar unwaith trwy ddefnyddio’r cod neu’r dull gweithredu a 

ddarparwyd 
ii)  bydd yr Awdurdod Tân yn cael ei alw ar unwaith os bydd tân neu amheuaeth o dân ar y 

safle.  Rhaid galw’r Awdurdod Tân hefyd os bydd tân ar unrhyw adeg pan nad yw’r Safle 
ar agor ar gyfer Adloniant Cyhoeddus.  Mae’r amod hwn yn berthnasol p’un ai ydy’r tân 
wedi diffodd ei hun ai peidio. 

iii)  bydd y Trwyddedai neu’r Person Enwebedig yn rhoi terfyn ar yr Adloniant Cyhoeddus ar 
unwaith, ac yn sicrhau bod holl oleuadau’r Safle’n cael eu troi ymlaen cyn gwneud 
cyhoeddiad, gan roi ystyriaeth i’r angen i wacáu’r Safle’n gyflym ac yn drefnus heb greu 
panig.  

iv)  Bydd y Trwyddedai neu’r Person a Enwebwyd ganddo’n edrych yn y toiledau a’r 
ardaloedd atodol i sicrhau bod pawb wedi gadael. 

v)  Bydd Drws pob Allanfa’n cael ei agor led y pen, ac ar ôl gwacáu’r Safle, gellir taclo’r tân 
gyda’r offer diffodd tân sydd ar gael ar yr amod nad yw hynny’n rhoi unrhyw un mewn 
gormod o berygl. 

vi)   Trwy gydol y broses wacáu, dylid osgoi defnyddio’r gair ‘TÂN’. 
vii)   Ni ddylid defnyddio, cynnau neu storio unrhyw ffrwydron, deunydd pyrotechnegol, hylifau 

fflamadwy, anweddau neu nwyon meddwol, neu unrhyw effeithiau arbennig eraill ar y 
Safle heb sêl bendith yr Awdurdod Tân ymlaen llaw.  
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viii)  Bydd yr holl ffabrigau, llenni a gorchuddion yn yr ardal drwyddedig o ddefnydd gwrthfflam, 
neu byddant wedi’u trin â sylwedd gwrthdan gwydn i sicrhau eu bod yn cydymffurfio â’r 
Safonau Prydeinig presennol. 

ix)   Bydd defnydd yr holl seddi meddal a ddarperir o fewn yr Ardal Drwyddedig yn 
cydymffurfio â’r Safonau Prydeinig presennol o ran bod yn wrthdan.  

 
 
 
 
23.   CYMORTH CYNTAF 
 
23.1   Bydd offer Cymorth Cyntaf yn cael ei ddarparu a’i gynnal ar y Safle bob amser, a gosodir 

hysbysiadau clir yn nodi lleoliad unrhyw offer o’r fath mewn modd a gymeradwyir gan y 
Cyngor. 

 
23.2   Bydd unrhyw offer Cymorth Cyntaf a ddarperir dan Amod 23.1 yn cydymffurfio â’r gofynion 

lleiaf a osodir yn yr Atodiad i’r ddogfen hon, a chydag unrhyw ofynion ychwanegol a osodir gan 
y Cyngor mewn perthynas â’r Safle. 

 
23.3   Pryd bynnag y bydd y Safle’n cael ei ddefnyddio ar gyfer sglefrio, p’un ai ar iâ neu ar arwyneb 

synthetig, neu ar gyfer sglefrolio i gerddoriaeth, bydd pwynt Cymorth Cyntaf gydag offer llawn 
yn cael ei ddarparu a’i gynnal yn unol â gofynion y Cyngor, a bydd y pwynt hwn wedi’i nodi 
trwy gyfrwng hysbysiadau addas.  Bydd o leiaf un person sydd â Thystysgrif Cymorth Cyntaf 
gyfredol y Groes Goch neu Frigâd Ambiwlans Sant Ioan ar gael ar y safle. 

 
 
24.    CYFLEUSTERAU/TOILEDAU 
 
24.1   Darperir toiledau digonol ac ar wahân ar y Safle ar gyfer aelodau’r cyhoedd o’r ddau ryw, gyda 

drysau sydd wedi’u marcio’n glir a phriodol, a rhoddir ystyriaeth i’r canllawiau a geir yn y 
Safonau Prydeinig presennol i sicrhau bod yna doiledau digonol. 

 
24.2   Bydd unrhyw doiledau a ddarperir yn unol ag Amod 24.1 yn cael eu cadw mewn cyflwr  a 

threfn dda, a byddant yn cael eu glanhau, eu goleuo, a’u hawyru’n briodol ac effeithiol, gyda 
dŵr tap poeth ac oer, sebon a chyfleusterau sychu dwylo digonol.  Yn achos toiledau’r 
merched, bydd darpariaeth ddigonol ar gyfer cael gwared â deunydd mislif. 

 
 
25.    GLENDID Y SAFLE 
 
25.1   Bydd pob rhan o’r Safle ac unrhyw iard sy’n rhan o’r Safle’n cael eu cadw mewn cyflwr glân a 

thaclus sy’n bodloni safonau’r Cyngor. 
 
25.2   Darperir nifer digonol o gynwysyddion addas, gyda chaeadau sy’n ffitio’n iawn, ar gyfer derbyn 

sbwriel oddi ar y Safle. 
 
25.3   Bydd y cynwysyddion hyn yn cael eu cadw mewn cyflwr glân a thaclus, a byddant wedi’u 

lleoli’n unol â gofynion y Cyngor.  Gwneir trefniadau digonol ar gyfer symud urhyw sbwriel o’r 
Safle’n rheolaidd. 
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26.    NIWSANS SŴN A THREFN GYHOEDDUS 
 
26.1   Ni chaniateir unrhyw arddangosfa, adroddiad, meim, canu neu ddawnsio sy’n anweddus neu’n 

debygol o darfu ar yr heddwch yn yr Ardal Drwyddedig. 
 
26.2   Heb amharu ar allu’r Cyngor i ymarfer ei bwerau a’i ddyletswyddau mewn perthynas â Deddf 

Amddiffyn yr Amgylchedd 1990, ni fydd y Trwyddedai’n defnyddio, neu’n caniatáu i’r Safle gael 
ei ddefnyddio mewn modd a allai amharu ar drigolion cyfagos trwy greu gormod o sŵn neu 
anghyfleustra arall. 

 
26.3   Os yw’n ofynnol gan y Cyngor, bydd y Trwyddedai: 

i)   yn sicrhau bod hysbysiadau’n gofyn i gwsmeriaid adael y Safle mewn modd tawel a 
threfnus yn cael eu harddangos mewn man amlwg ar y Safle 

ii)  yn sicrhau bod y staff yn cael cyfarwyddyd i ofyn i gwsmeriaid adael y Safle mewn modd 
tawel a threfnus 

iii)  yn cymryd unrhyw gamau all fod yn ymarferol i sicrhau nad yw ceir sy’n berchen i 
gwsmeriaid yn creu rhwystr ar y briffordd neu’n atal mynediad i eiddo preifat  

iv) yn cymryd unrhyw gamau all fod yn ymarferol i sicrhau nad yw bysus, tacsis a cherbydau eraill sy’n dod i’r 
Safle ar ddiwedd adloniant cyhoeddus yn gadael i’w hinjan redeg pan maent yn segur, gan greu gormod 
o sŵn neu anghyfleustra i drigolion cyfagos, neu greu rhwystr ar y briffordd yn ddiangen. 

 
26.4 Bydd y Trwyddedai’n sicrhau nad yw’r Safle neu dir cyfagos sydd dan ei reolaeth yn cael ei 

ddefnyddio i gyflenwi neu ddefnyddio cyffuriau a reolir. 
 

Sylwer:  Gall yr awdurdod trwyddedu, ar dderbyn adroddiad oddi wrth brif swyddog yr heddlu 
 
a) yn nodi bod yna broblem ddifrifol mewn perthynas â chyflenwi neu ddefnyddio cyffuriau 

a reolir ar y safle neu unrhyw safle gerllaw a reolir gan ddeiliad y drwydded, gan 
b) roi rhesymau dros ei farn bod yna broblem o’r fath: 

a) ddiddymu’r drwydded, neu 
b) osod telerau, amodau, cyfyngiadau ar y drwydded neu ar gyfer cadw’r drwydded. 

 
 
 
27.   LLES CWSMERIAID 
 
27.1   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod yna ddŵr yfed glân ac iachus ar gael bob amser yn ddi-dâl i 

gwsmeriaid sy’n gofyn amdano yn ystod Adloniant Cyhoeddus. 
 
27.2   Ar gais Swyddog awdurdodedig o’r Cyngor bydd y Trwyddedai’n neilltuo ystafell addas all fod 

ar gael yn ystod Adloniant Cyhoeddus ar gyfer cwsmeriaid anhwylus sydd angen adfer neu 
sy’n aros am driniaeth feddygol. 

 
28.    POBL ANABL 
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28.1   Ar unrhyw achlysur pan fydd pobl anabl yn bresennol ar y Safle yn ystod Adloniant 
Cyhoeddus, gwneir unrhyw drefniadau arbennig sydd eu hangen dan yr amgylchiadau i alluogi 
pob un i adael yn ddiogel mewn argyfwng. 

 
 
29.    YSWIRIANT 
 
29.1   Bydd y Trwyddedai’n sicrhau bod yna Bolisi Yswiriant Atebolrwydd Cyhoeddus priodol mewn 

grym yn ystod cyfnod y Drwydded, sy’n berthnasol i’w ddefnydd o’r Safle ar gyfer Adloniant 
Cyhoeddus. 

 
 
HYRWYDDO AMCANION TRWYDDEDU: 
 
a. Cyffredinol – pob un o’r pedwar amcan trwyddedu:  Nid yw’r mathau o adloniant rheoledig a 

gynigir yn y bôn yn gwneud dim mwy nag ailsefydlu’r adloniant tafarn oedd heb ei reoleiddio gynt. 
b. Atal Troseddau ac Anhrefn:  Bydd unrhyw berson sy’n ymgymryd â gweithgaredd diogelwch (fel 

y’i diffinnir ym mharagraff  2(1)(a) o Atodlen 2 Deddf y Diwydiant Diogelwch Preifat 2001) wedi’i 
drwyddedu gan Awdurdod y Diwydiant Diogelwch.  Bydd unrhyw unigolyn o’r fath a gyflogir ar y 
safle yn ôl disgresiwn y goruchwyliwr safle dynodedig/deiliad y Drwydded Safle.  Bydd unrhyw 
berson o’r fath yn arddangos ei fathodyn enw yn glir bob amser pan mae ar ddyletswydd.  Ni 
chaniateir mynediad i unrhyw gwsmeriaid sydd i’w gweld yn cario poteli agored i’r Safle ar unrhyw 
adeg y mae’r Safle ar agor i’r cyhoedd.  Lle mae system CCTV wedi’i gosod gyda chyfleusterau 
recordio, cedwir unrhyw ddelweddau am gyfnod o 30 diwrnod a byddant ar gael o fewn amser 
rhesymol os bydd yr Heddlu’n gofyn am eu gweld.  Ni chaniateir mynd ag alcohol a diodydd eraill 
oddi ar y safle mewn cynwysyddion agored, ac eithrio ar gyfer eu hyfed mewn ardal allanol sydd 
wedi’i neilltuo i’r diben hwnnw.  Y nifer uchaf a ganiateir yn yr adeilad (gan gynnwys staff a 
pherfformwyr) yw 100 o bobl. 

c. Diogelwch Cyhoeddus:  I gydymffurfio â gofynion rhesymol y Swyddog Tân a’r Swyddog Rheoli 
Adeiladau. 

d. Atal Niwsans Cyhoeddus: Lle bo’n briodol, arddangosir hysbysiadau amlwg, clir a darllenadwy 
ger pob allanfa, yn gofyn i’r cyhoedd barchu anghenion y trigolion lleol a gadael y safle a’r ardal 
mewn modd tawel.  Ni ddylai unrhyw sŵn na dirgryniad ddod o’r safle a allai achosi niwsans i 
eiddo cyfagos. 

e. Amddiffyn Plant Rhag Niwed: Ni ddangosir unrhyw ffilmiau neu fideos o unrhyw ddisgrifiad fel 
bod modd iddynt gael eu gwylio gan bobl dan oed yn ôl unrhyw ardystiad BBFC/Awdurdod Lleol 
perthnasol.  Ni chaniateir mynediad i’r safle i bobl dan 16 oed ar ôl 2100. 
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Premises are subject to embedded conditions converted under Public Entertainment Licence 
no. 2301.  
 
Public Entertainment Licence Conditions 
 
C.   THE CONDITIONS 
 
1.   When using the Premises in exercise of the Licence the Licencee shall at all times comply with 

the Licence Conditions and shall only hold the type of Public Entertainment specified in the 
Licence. 

 
2.  The Licensee or some other responsible person of at least eighteen years of age and 

authorised by the Licensee in writing (“the  Nominee”) shall be present on the Premises 
throughout the time that the Premises are open for Public Entertainment. 

 
3.   Should the licensee cease to be employed at the licensed premises or otherwise cease to be 

concerned in the organisation or management of indoor entertainment at the licensed 

premises they should inform the Director of Environmental Health and Trading Standards 

within 72 hours and provide the name of the new person/persons who are to be so concerned. 

 
 4.  The Licensee or Nominee shall exercise sufficient supervision of all persons on the Premises 

so as to ensure good order, conduct and decent behaviour and shall not allow access to 
persons reasonably believed to be under the influence of alcohol or similar intoxicants. 

 
5.    No person may hold more than one licence for the same date and time. 
 
6.   The Premises shall not be used for Public Entertainment except on the days and within the 

hours specified in the Licence subject to any variations authorised pursuant to a Special Order 
to Exemption under Section 74 of the Licensing Act 1964. 

 
7.   The Premises shall not be used for Public Entertainment on Christmas Day or Good Friday. 
 
8.  The total number of persons present in the Licensed Area at any one time during a Public 

Entertainment shall not exceed the occupancy limit specified in the Licence and the Licensee, 
the Nominee, all members of staff and any other persons present shall be taken into account in 
calculating the number of persons present except any authorised officer of the Council, 
Constable, officer of the Fire Authority or representative of a health promotion agency acting in 
the execution of his duty. 

 
9.   The Licensee shall cause a copy of the Licence and the Licence Conditions to be displayed 

and thereafter maintained in a good and presentable condition at the Principal point of Entry to 

the Premises so as to be easily read by a person entering the Premises.  In addition a 
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conspicuous and easily identifiable notice shall be displayed at the principal point of entry 

stating “premises licensed to accept [ ] persons for the purpose of Public Entertainment 

including staff” in capital letters of at least 25 mm in height. 

 
10.  The Licensee shall bring the contents of the Licence, the Approved Plan the Licence 

conditions and the approved Seating Plan (if appropriate) to the attention of all Door Persons 

and other staff who may from time to time be employed at the Premises. 

 
11.  Duly authorised Officers of the Council, Police Officers and duly authorised Officers of the Mid 

and West Wales Fire Brigade shall at all reasonable times have free access to the licensed 

premises in pursuance of their statutory functions. 

 
12.  No poster, advertisement, photograph or other material shall be displayed, sold or supplied on 

the premises, which is likely to offend morality, encourage or incite crime or to lead to disorder 

or to be offensive to public feelings. 

 
13. The Licensee shall not permit any exhibition or demonstration or performance of hypnotism (as 

defined by section 6 of the Hypnotism Act 1952) to be given on the Premises in exercise of the 

Licence without obtaining the prior written consent of the Council. 

 
14.  The Licensee shall not carry out or permit to be carried out any material alteration to the 

Premises without the prior written consent of the Council 

 
 
15.   EXIT DOORS 
 
15.1 The premises shall be provided with an adequate number of exits so placed and maintained as 

to afford the public ready and ample mean of safe egress.  All doors leading from exits into 
passages or the outside of the premises shall, where required by the Council, be kept open 
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and fastened back by means of a padlock or other device, and be kept clear of obstruction.  
Temporary barriers shall not be fitted, and any permanent barrier in exit-ways which may be 
provided with the approval of the Council for checking or controlling admission, shall be so 
arranged that the portion immediately in the line of exit will open automatically upon pressure 
being applied in the direction of exit. 

 
15.2  All Exit Doors shall be constructed and maintained as to be easily and fully openable and all 

padlocks are to be removed and all fitted locks are to be unlocked and all barrel bolts are to be 
withdrawn prior to the Premises being opened for Public Entertainment and such padlocks, 
locks and barrels are to remain disengaged throughout the period that the Premises are open 
for Public Entertainment and until all persons attending the entertainment have left. 

 
15.3  All such doors or openings approved by the Council shall be clearly indicated by Fire Safety 

signs, notices and graphic symbols which are to conform to BS5499 Part 1:1990 
(Specifications for Fire Safety Signs) and hung to open in the direction of exit or be double 
swing, and when so hung not to open immediately over a step or steps. 

 
15.4 All Exit Doors shall be clearly identified by an EXIT sign which shall comply with all relevant 

current British Standard Conditions which require the signs to be in white lettering on a green 
background. 

 
15.5.   All Exit Doors fitted with panic type fastenings shall be identified by a notice stating “PUSH 

BAR TO OPEN” in white capital letters of at least 50 mm in height and of a proportionate width 
on a green background and such notice shall be conspicuously displayed immediately above 
the horizontal bar of the Exit Door. 

 
15.6.   Any external Exit Doors and exit gates which open in an inward direction only shall be secured 

open in such a manner as to prevent accidental or unauthorised closure. 
 
15.7.   At the end of a Public Entertainment persons shall be permitted to leave the premises by all 

appropriate Exit Doors, which shall at that time be fully opened. 
 
15.8.   Doors and openings (other than exits) which lead to other parts of the premises shall have 

notices placed on them indicating the use of such parts or be marked “PRIVATE” if not 
accessible to the public. 

 
15.9.   Notices bearing the words “NO EXIT” shall not be provided without the consent of the Council 
 
15.10.  If the Council give consent to the use of chains, padlocks or other locking devices for securing 

exit doors when the public are not on the premises, a responsible person shall be required to 
remove such chains, padlocks, or other device before the admission of the public, and such 
chains, padlocks or other devices shall not be replaced during the whole time the public are 
present in the licensed premises. 

 
15.11  Where collapsible gates or roll up shutters are used these must be locked in the open position 

whilst the public are present.  Revolving doors shall not be used as exit doors. 
 
15.12  All Exit Doors shall be physically inspected and tested prior to the premises being opened for 

Public Entertainment so as to ensure compliance with Condition 15. 
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16.   DOOR PERSONS/STEWARDS 
 
16.1 The Licensee shall nominate for each and every Exit Door a responsible Door Person of at 

least eighteen years of age whose duty it shall be to ensure that that Exit Door is opened 
immediately in the event of a fire or other emergency and for the avoidance of doubt no more 
than one door shall be designated to each Door Person. 

 
16.11 No Door Person shall be engaged in any other duty that would otherwise prevent him: 

i)   carrying out the duty specified in Condition 16.1 or 
ii) exercising general supervision and control of persons attending the Premises for Public 

Entertainment. 
 

16.12 Subject to condition 16.4 the Licensee shall supply an appropriate number of Door 
Persons for the maximum occupancy figure stated in the licence, and the appropriate number 
shall be one per one hundred persons or part of one hundred persons comprised in that figure, 
but where there is in force in respect of the Premises a certificate under Section 77 of the 
Licensing Act 1964 the appropriate number shall be two in respect of the first one hundred 
persons and one for each additional one hundred persons or part of one hundred persons 
comprised in the maximum occupancy figure. 

     
16.13 If the licensee wishes to reduce the occupancy limit for a particular Public Entertainment 

even below the occupancy figure stated on the licence he shall firstly obtain the consent of the 
Council having made such request at least ten working days before the event. 

 
16.14 Where the Licencee includes or comprises roller disco entertainment, ice-skating or 

similar entertainment there shall be a minimum of one Door Person on duty at the Premises for 
every seventy five persons or part of seventy five persons comprised in the maximum 
occupancy figure stated in the Licence. 

 
16.15 No Door Person shall be employed by the Licensee at the Premises for the purposes of 

Condition 16 unless he is a fit and proper person and until such time as he is recognised by 
the Council as a Registered Door Person. 

 
16.16 Every Door Person shall be equipped with an efficient electrical torch. 
 

16.17 When on duty at the Premises all Door Persons shall wear a form of identification as 
required by the Council in the manner specified in Condition 16.9. 

 
16.18 When on duty at the Premises each Registered Door Person shall wear conspicuously 

upon the left side of his chest and with the registration number and photograph facing 
outwards a form of identification as required by the Council. 

 
16.19 No Door Person shall be permitted to consume any intoxicating liquor or other 

intoxicants during any period of duty at the Premises. 
 
16.11  The Licensee shall ensure that all Door Persons shall receive full instruction in respect of the 

fire safety procedures to be followed in pursuance of Condition 22 including the use of 
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available fire fighting equipment and the method of calling the Fire Authority in case of an 
emergency. 

 
16.15 The licensee of the licensed premises (Clubs and Public houses) shall maintain for the 

duration of that licence a register of all security personnel employed on the premises, such 
persons to be fit and proper persons and have reference to the following: 
viii) the registration number and name and address of that person 
ix) the date and time at which he/she commenced duty with a signed 

acknowledgment by that person 
x) the date and time at which he/she finished that period of duty with a signed 

acknowledgment by that person 
xi) if that person is not an employee of the licensee, the name of the person or 

company or agency by whom that person is employed or through whom the 
services of that persons are engaged 

xii) the register shall be so kept that if can be readily inspected by an authorised 
officer of the Council or a Police Officer 

xiii) the register shall be bound and consecutively numbered and the licensee shall 
ensure it is kept secure in order to prevent unauthorised access or alterations to 
same 

xiv) the licensee shall keep the register secure and records must be kept for a period 
of 3 years 

 
16.16 The licensee/entertainment licence holder shall as soon as it is reasonably practicable, notify 

the Licensing Officer of any Licensed Premises Door Supervisors dismissed for serious 
misconduct which might reasonably affect the continuation of, or renewal of such Licensed 
Premises Door Supervisor’s registration. 

 
16.13.2. A doorperson must inform the Council of any conviction for any offence within seven 

days of that conviction. 
 
16.17 The Licensee shall ensure that consumption of alcohol by persons under 18 years of age who 

have resorted to the premises (or any land included in the area to which the Public 
Entertainment Licence refers) is prohibited and that effective measures are taken to ensure 
compliance with this condition. 

 
 
17.   ELECTRICAL SAFETY 
 
17.1  All electrical installations at the premises including wiring, fittings and appliances shall be 

maintained in a safe condition to the satisfaction of the Council. 
 
17.2  All alterations or additions to the electrical installations or other electrical fittings shall be 

carried out in accordance with the current British Standard by a Qualified Electrical Engineer 
and no electrical works which amounts to a material alteration shall be carried out without the 
prior written approval of the Council in accordance with Condition 14. 

 
17.3   The whole of the electrical installation WITHIN THE BUILDING to be inspected and tested 

every year and the test readings recorded as prescribed in the latest edition of the Institute of 
Electrical Engineers Wiring Regulations (16th Edition). 
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17.4  All electrical certificates must be issued by an Electrical Consultant Engineer/Electrical 

Contractor who is a member of the National Inspection Council for Electrical Installation 
Contractors (NICEIC) or the Electrical Contractors Association (E.C.A.). 

 
17.6 Such a valid certificate must accompany every application for the granting or renewal of a 

Public Entertainment licence or when applying for a consent for structural alterations.  
 
17.6   If any inspection carried out under Condition 17.3 discloses that any part of the electrical 

installation is unsafe or fails to meet the requirements of the Safety Regulations or British 
Standard which applied at the time of installation, the Licensee shall rectify the fault or 
deficiency before using the Premises in exercise of this Licence. 

 
17.7  Without prejudice to the generality of Condition 17.1 all power circuits within the licensed area 

shall incorporate Residual Current Devices forming an integral par of the installation and such 
deceives shall be designed to operate if the earth leakage current exceeds 30 milli-amps and 
shall have a maximum operating time of 30 milliseconds. 

 
17.8   Residual Current Devices shall protect all socket outlets used to serve portable electrical 

equipment to be used by performers and disc jockeys and a test facility shall be incorporated 
into each Residual Current Device. 

 
17.9  All Residual Current Devices shall be tested prior to the premises being opened for public 

entertainment. 
 
 
18.   THE REGISTER 
 

18.1    The Licensee shall maintain a register in permanently bound book form and shall ensure that 
the following information is recorded in the register at the appropriate time. 

 
i)   the names and addresses of all Door Persons and Registered Door Persons prior to 

them commencing their duty at the Premises on any occasion on which the Premises 
are open for Public Entertainment 

ii)  confirmation that the tests and checks required under Condition 17.9 (Residual Current 
Devices) Condition 20.3  (emergency lighting) Condition 22.3 (fire fighting equipment) 
Condition 15.10 (emergency exits) and Condition 22.6 (instructions to staff) have been 
carried out prior to the holding of a Public Entertainment. 

 
18.2   The register shall be made available at all times and produced for inspection upon request by 

any authorised officer of the Council or of the Fire Authority or by an constable. 
 

19.   HEATING AND VENTILATION 
 
19.1   All parts of the Licensed Area shall be provided with adequate heating and ventilation to the 

satisfaction of the Council. 
 
19.2   The Licensee shall not use or permit the use of portable heaters when the premises are open 

for public entertainment. 
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20.   LIGHTING 
 
20.1   All parts of the Licensed Area and all emergency external access routes shall be provided with 

an adequate means of artificial lighting to the satisfaction of the Fire Authority. 
 
20.2   Emergency lighting shall be provided to enable persons to see their way out of the Premises in 

the event of the failure of normal  lighting and such installations shall be serviced, tested and 
inspected in compliance with the current British Standard. 

 
20.4 All emergency lighting shall be tested prior to the Premises being opened for Public 

Entertainment to ensure that it is working properly. 
 
20.4 All entertainment should immediately stop and the public should be instructed to leave 

the premises:- 
 

a) If the normal lighting fails and remains inoperative for more than the rated 
duration of the emergency lighting less one hour. 

b) If the normal lighting fails, and the emergency lighting has a rated duration of one 
hour or less. 

ci) If the capacity of the source of supply for the emergency lighting can no longer 
maintain that lighting for at least one hour. 

  d)   If the emergency lighting fails to comply with the level of  illumination 
 required. 

 
 
21.   SEATING AND FLOORS 
 
21.5 A seating layout plan shall be submitted for approval to the Licensing Authority which 

complies with the Home Office Guide to Fire Precautions in Existing Places of 
Entertainment and, when approved, conspicuously displayed on the premises. 

 
21.6 Seats up to 200 people, may be free standing. 
21.7 If more than 200 persons, chairs battened together with length of not less than 4 and not more 

than 12 chairs 
 
21.8 If more than 200 persons, chairs adjoining front, back or cross gangways and chairs adjoining 

exits should be securely fixed to the floor. 
 
21.5  In fixed seating the width of the seatway to be a minimum of 300mm. 
 
21.6   The Licensee shall ensure that all floor surfaces, floor coverings, steps, stairways and 

handrails in the Licensed Area and in the accesses and exits to it are of such specification and 
are in such safe condition as is satisfactory to the Council and the Fire Authority. 

 
21.7   The nosings of the treads of steps and stairways shall be made conspicuous and all 

gangways, exitways and treads of steps and stairways shall be maintained to a non-slip finish. 
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22.   FIRE SAFETY 
 
22.1   The Licensee shall ensure compliance with all fire prevention and other fire safety measures 

as required by the Fire Authority. 
 
22.2   Adequate and suitable fire fighting equipment shall be provided, maintained and sited to the 

satisfaction of the Fire Authority and such equipment shall be inspected annually by a 
competent person. 

 
22.3   Without prejudice to Condition 22.2 all fire fighting equipment shall be inspected prior to the 

Premises being opened for Public Entertainment. 
 
22.4   The Licensee shall install and thereafter maintain a telephone on the Premises for use in 

cases of fire or other emergency and the Licensee shall ensure that a notice is clearly 
displayed in a prominent position next to each and every telephone in the Premises indicating 
the method of calling the Fire Authority, the address of the Premises and the telephone 
number of that particular telephone. 

 
22.5   The Licensee shall ensure that a notice is displayed in a prominent position at the Principal 

Point of Entry to the Premises indicating the location of the nearest available telephone outside 
the Premises and the method of calling the Fire Authority. 

 
22.6   The Licensee shall ensure that a standard fire routine is formulated for the Premises and shall 

in particular ensure that it provides for the following action to be taken in the event of the 
Licensee, Door Person, Registered Door Person or other members of staff discovering or 
suspecting that a fire has broken out:- 

 
i)    the alarm shall be raised immediately by the use of a code word or operation of the fire 

alarm provided. 
ii)  the Fire Authority shall be summoned immediately upon the outbreak of fire or suspicion 

of fire.  The Fire Authority must also be called to the outbreak of any fire at any time other 
than when the premises are open for Public Entertainment.  This condition applies 
whether or not the fire has been found to self extinguish. 

iii)  the Licensee or the Nominated Person shall immediately stop the Public Entertainment 
and cause all the lighting at the Premises to be switched on and shall then make a public 
announcement bearing in mind the need for a quick and orderly evacuation of the 
Premises without panic. 

iv)  The Licensee or a person nominated by him shall check the toilet and ancillary areas to 
ensure that all persons have been evacuated. 

v)  All Exit Doors shall be fully opened and following evacuation from the Premises the fire 
may then be tackled with the available fire fighting equipment provided that no person is 
thereby exposed to undue risk. 

vi)   Throughout the evacuation the use of the word “FIRE” shall be avoided 
vii)   No explosives, pyrotechnics, flammable liquids, intoxicating vapours or gases or other 

special effects shall be used, discharged or stored on the Premises without the prior 
approval of the Fire Authority. 
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viii)  All fabrics, curtains, and drapes in the licensed area shall be of a flame retardant material 
or treated with a suitable durable flame retardant substance to ensure compliance with 
the current British Standard. 

ix)   All upholstered seat furnishings provided within the Licensed Area shall comply with the 
current British Standard for flame retardency. 

 
 
 
 
23.   FIRST AID 
 
23.1   First Aid equipment shall be provided and maintained at the Premises at all times and the 

location of such equipment shall be clearly indicated by notices in a manner approved by the 
Council. 

 
23.2   First Aid equipment provided under Condition 23.1. shall comply with the minimum 

requirements set out in the Appendix hereto and with any additional requirements which the 
Council may stipulate in relation to the Premises. 

 
23.3   Whenever the Premises are used for ice-skating whether on ice or on a synthetic surface or 

roller skating to music a fully equipped First Aid point shall be provided and maintained to the 
satisfaction of the Council and the First Aid point shall be clearly identified by appropriate 
notices and shall be attended by at least one person who holds a current First Aid Certificate 
issued by the Red Cross or St Johns Ambulance Brigade. 

 

 
24.    SANITARY FACILIITES 
 
24.1   Adequate and separate toilets shall be provided at the Premises for members of the public of 

each sex with clearly and appropriately marked doors and, in determining the adequacy of 
toilets provided, regard shall be had to the guidance contained in the current British Standard. 

 
24.2   All toilets provided in accordance with Condition 24.1 shall be kept in good order and repair 

and be properly and effectively cleaned, lit, ventilated and supplied with hot and cold running 
water, soap and adequate hand-drying facilities and in the case of female toilets adequate 
provision shall be made for the disposal of sanitary dressings. 

 
 
25.    CLEANLINESS OF PREMISES 
 
25.1   All parts of the Premises and any yard of such Premises shall be kept in a clean and tidy 

condition to the satisfaction of the Council. 
 
25.2   A sufficient number of suitable receptacles with properly fitted covers shall be provided for the 

purpose of receiving refuse from the Premises. 
 
25.3   Such receptacles shall be maintained in a clean and tidy condition and shall be sited in such 

positions as may be required by the Council and adequate arrangements shall be made for the 
regular removal of all refuse from the Premises. 
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26.    NOISE NUISANCE AND PUBLIC ORDER 
 
26.1   No exhibition, recitation, mime, singing, or dancing which is obscene or offensive or likely to 

cause a breach of the peace shall be permitted in the Licensed Area. 
 
26.2   Without prejudice to the Council’s exercise of its powers and duties relating to statutory 

nuisances under the Environmental Protection Act 1990 the Licensee shall not use or permit 
the Premises to be used in such a manner as to cause excessive noise disturbance or other 
inconvenience to neighbouring residents. 

 

26.3   If required by the Council the Licensee shall:- 
i)   ensure that notices requesting patrons to leave the Premises in a quiet and orderly 

manner are displayed in a prominent position within the Premises 
ii)  ensure that instructions are given to staff to request that patrons leaving the Premises do 

so in a quiet and orderly manner 
iii)  take such steps as may be practicable to ensure that cars belonging to patrons do not 

obstruct the public highway or prevent access to private property 
v) take such steps as may be practicable to ensure that coaches, taxis and other vehicles 

attending the Premises upon termination of public entertainment do not allow engines to 
run whilst such vehicles are standing still so as to cause excessive noise or 
inconvenience to neighbouring residents or cause unnecessary obstructions to the public 
highway. 

 
26.5 The Licensee shall ensure that premises or nearby land under his control is not used for the 

illegal supply or use of controlled drugs. 
 

Note:  The licensing authority, on receiving a report from the chief officer of police 
 
c) stating that there is a serious problem relating to the supply or use of controlled drugs at 

the place or at any place nearby which is controlled by the holder of the licence and 
d) giving reasons for his view that there is such a problem, may 

c) revoke the licence or 
d) impose terms conditions restriction on or subject to which it is to be held 

 
 
 
 
 
 
27.   WELL BEING OF PATRONS 
 
27.1   The Licensee shall ensure that clean and wholesome drinking water is available to patrons on 

request free of charge at all times during Public Entertainment 
 
27.2   If so requested by an authorised Officer of the Council the Licensee shall identify a suitable 

room which can be made available during Public Entertainments to indisposed patrons for the 
purposes of recovery or awaiting medical treatment. 
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28.    DISABLED PERSONS 
 
28.1   On any occasion when disabled persons are present on the Premises during a Public 

Entertainment, such special arrangements as may be necessary in the circumstances shall be 
made to enable all persons to leave safely in the event of an emergency. 

 
 
29.    INSURANCE 
 
29.1   The Licensee shall ensure that there is in force during the currency of the Licence an 

appropriate Public Liability Insurance Policy relating to his use of the Premises for Public 
Entertainments. 

 
 
PROMOTION of LICENSING OBJECTIVES: 
 
a) General – All four licensing objectives: The types of regulated entertainment proposed 

materially do no more than reinstate the normal pub entertainment that was previously 
unregulated. 

b) Prevention of Crime and Disorder: Any person exercising a security activity ( as defined by 
paragraph 2(1)(a) of Schedule 2 of the Private Security Industry Act 2001) shall be licensed by the 
Security Industry Authority. Such a person will be employed at the premises at the discretion of 
the designated premises supervisor/holder of the Premises Licence. Any such person will clearly 
display his name badge at all times whilst on duty. No customers apparently carrying open bottles 
upon entry shall be admitted to the premises at any times the premises are open to the public. 
Where CCTV is installed with recording facilities such recordings shall be retained for a period of 
30 days and made available within a reasonable time upon request by the Police. Alcoholic and 
other drinks may not be removed from the premises in open containers save for consumption in 
any external area provided for that purpose. The maximum occupancy of the building (including 
staff and performers) will be restricted to 100 persons. 

c) Public Safety: To comply with the reasonable requirements of the Fire Officer and Building 
Control Officer. 

d) Prevention of Public Nuisance: Where appropriate, prominent, clear and legible notices shall be 
displayed at all exits requesting the public respect the needs of local residents and to leave the 
premises and area quietly. Noise or vibration shall not emanate from the premises so as to cause 
a nuisance to nearby properties. 

e) Protection of Children from Harm: No films or videos of any description will be shown so that 
they can be viewed by persons under the age of any applicable BBFC/Local Authority 
Certification. Children under the age of 16 shall not be permitted to enter the premises after 2100. 
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Atodiad 3 – Amodau yn atodedig yn sgil gwrandawiad gan yr awdurdod trwyddedu/cyfarfod 
cyfryngu 
 
Annex 3 - Conditions attached after a hearing by the licensing authority/ Mediation meeting 
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